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O tomto dokumentu

Dipfit CYA10

1 O tomto dokumentu

1.1 Bezpecnostni informace

Struktura bezpeénostniho symbolu

Vyznam

A NEBEZPECi
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
smrti.

A\ VAROVANI
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite nebezpe¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
k smrti.

A\ UPOZORNENI{
Pfi¢ina (/nasledky)
Pfip. nésledky nerespektovani
» Preventivni opatfeni

Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
zranénim.

OZNAMENI
Pricina/situace
Pfip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.

1.2 PouZité symboly

a Dodatecné informace, tipy

] Povoleny

MV Doporuceny

Zakazano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pfistroji

B Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

B Vysledek jednotlivého kroku

1.2.1 PouzZité symboly na pfistroji
AR Odkaz na dokumentaci k zafizeni

= Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komunélniho odpadu. V souladu

s pfisluSnymi podminkami tyto vyrobky zasilejte zpét vyrobci k fadné likvidaci.
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Dipfit CYA10 Obecné bezpectnostni pokyny

2 Obecné bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

= Montaz, uvedeni do provozu, obsluhu a idrzbu méfticiho systému smi provadét pouze
kvalifikovany odborny personal.

= Odborny personal musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Elektrické ptipojeni smi byt provddéno pouze pracovnikem s elektrotechnickou kvalifikaci.

= Odborny personal si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy méfictho systému smi odstrafiovat pouze opravnény a nalezité kvalifikovany
personal.

Opravy, které nejsou popsané v pfiloZeném navodu k obsluze, smi provadét pouze
vyrobce nebo servisni organizace.

2.2 Urcené pouziti

Armatura CYA10 je urcena pro senzory Memosens v beztlakovém provozu v otevienych
nadrZich a profilech a je k dispozici také pro uzaviené tlakové nadoby ve verzi s vnéjsim
zavitem G 1%4", EN pfirubou nebo ASME pfirubou.

Armatura je uréena vyhradné pro pouZiti v kapalnych médiich s nizkym nebo Zadnym
pritokem.

Jakékoli jiné pouZiti, neZ je zamysleno, ohroZuje bezpe¢nost osob a méficiho systému. Jakékoli
jiné pouZiti proto neni povoleno.

Vyrobce nerudi za $kody zplisobené nespravnym nebo nezamyslenym pouZitim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Provozovatel je odpovédny za dodrZovéni nésledujicich bezpe¢nostnich predpisi:
= instala¢nich pfedpist
= mistnich norem a predpisti

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovéfte spravnost viech pfipojeni.

2. Presvédcte se, Ze elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

Postup pro poSkozené vyrobky:

1. NepouZivejte poSkozené vyrobKy a zajistéte ochranu proti jejich neumyslnému uvedeni
do provozu.

2. Poskozené produkty oznacte jako vadné.
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Popis vyrobku Dipfit CYA10

Béhem provozu:
» Pokud chyby nelze opravit,
vyfad'te vyrobky z provozu a chrarite je pfed nedmyslnym provozem.

2.5 Elektromagneticka kompatibilita

Elektromagneticka kompatibilita

= Tento vyrobek byl zkouSen z hlediska elektromagnetické kompatibility v souladu
s relevantnimi mezindrodnimi normami pro priamyslové aplikace.

= Uvedend elektromagneticka kompatibilita se vztahuje pouze na takové produkty, které byly
zapojeny v souladu s pokyny v tomto navodu k obsluze.

2.6 Bezpecnost vyrobku

2.6.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovany a ovéfeny podle nejnovéjsich bezpecnostnich pravidel a byl
expedovany z vyrobniho zavodu ve stavu bezpeném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohlednované prislusné vyhlasky a mezinarodni normy.

3 Popis vyrobku

Armatura je urcena pro pouziti v odvétvich zpracovani vody / odpadnich vod / Zivotniho
prostredi:

= nadrz nebo nadoba, uzaviena nebo oteviena

= oteviené kanaly/profily

= voda (Feky, jezera, mote)

Armaturu lze objednat ve 2 verzich:
= Ponornd arnatura (trubkova verze)
= Ponornd arnatura (hadicova verze)

6 Endress+Hauser



Dipfit CYA10 Popis vyrobku

AD060668

®

1 Popis jednotlivych dilii vyrobku s pouZitim hadicové verze

Procesni pfipojent (priklad)

Hadicovd priichodka k procesnimu pripojent
Vedeni kabelu (verze s hadici)

Ponorné zavazi (volitelné)

Hadicova priichodka

Vicko zdstrcky

DrZdk senzoru

Ochranné vicko a ndstroj pro montdz kabelu

OOV W N =

Armatury s flexibilnim vedenim kabeld maji tendenci se pfi ponofeni do vétsich hloubek
mirné ohybat a plavat.
» Pouzijte volitelné ponorné zavazi.
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Prejimka a identifikace vyrobku Dipfit CYA10

4 Prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
Po obdrZeni dodavky:

1. Zkontrolujte obal, zda neni poSkozeny.

L~ Nahlaste veskera poskozeni okamZité vyrobci.
Neinstalujte poskozené soucasti.

2. Zkontrolujte rozsah dodavky pomoci dodaciho listu.

Porovnejte udaje na typovém Stitku se specifikacemi objednavky na dodacim listu.
4. Zkontrolujte technickou dokumentaci a vSechny dal$i potfebné dokumenty,

napf. certifikaty, abyste se ujistili, Ze jsou uplné.

ﬂ Pokud néktera z podminek neni splnéna, kontaktujte vyrobce.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem pristroji:
= Identifikace vyrobce

= Objednaci kod

= Roz3ifeny objednaci kod

= Vyrobni ¢islo

= Podminky okoli a podminky procesu

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte informace na vyrobnim §titku se svou objednavkou.

4.2.2 Identifikovani vyrobku

Internetové stranky s informacemi o vyrobku

www.endress.com/cyal0

Vysvétleni objednaciho kédu
Kéd pro objednani a vyrobni ¢islo vadeho pristroje se nachdazi:
= na typovém Stitku
= v dokladech o dodani
Ziskani informaci o vyrobku
1. Prejdéte na www.endress.com.
2. Vyhledavani na strance (symbol lupy): Zadejte platné sériové ¢islo.
3. Hledat (lupa).
-~ Struktura produktu se zobrazi ve vyskakovacim okné.
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Dipfit CYA10 Instalace

4. Kliknéte na ptrehled vyrobkd.

L~ Otevfe se nové okno. Zde najdete informace tykajici se vaseho pfistroje, véetné
dokumentace k vyrobku.

4.2.3 Adresa vyrobce

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Némecko

4.3 Rozsah dodavky

Rozsah dodavky zahrnuje:

= Armatura

= procesni pfipojeni v objednané verzi
= Vedeni kabeld v objednané verzi

= Névod k obsluze

» V pfipadé jakychkoli dotazi:
Kontaktujte svého dodavatele nebo mistni prodejni centrum.

5 Instalace

5.1 PoZadavky na instalaci

51.1 Pokyny pro instalaci

= Zvolte montazni polohu tak, aby byla zajiSténa dostatecna vzdalenost od pevnych instalaci.
NemiZe dojit k Zddnému poskozeni instalovaného senzoru ani v pfipadé, Ze se médium
pohybuje.

= V pripadé pevné instalace zvolte upeviiovaci bod tak, aby byla zaru¢ena moznost fadného
ovladani a udrzby armatury.

Pro pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu:

= Armatura ma zemnici kontakt.

= Pokud je armatura zajiSténa pomoci fetézu a upeviiovaciho ocka, musi byt podél méticiho
kabelu veden samostatny vodi¢ pro vyrovnéni potenciali.

Endress+Hauser 9



Instalace Dipfit CYA10

5.1.2 Rozméry procesnich pripojeni

91 (3.58)

A0056507

2 Rozmeéry, procesni pfipojent drzdku fetézu. Jednotka méieni mm (in)

? 58 (2.28)
5]
~
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O
3
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o
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Gl 1/4"

3 Rozmeéry, procesni pfipojeni G1 1/4", vnéjsi zavit. Jednotka méieni mm (in)
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Dipfit CYA10

Instalace

~

150 (5.81)
180 (7.09)

150 (5.81)

180 (7.09)

16,3 (0.64)

4 Rozmeéry, procesni pfipojeni ovdlné pfiruby. Jednotka méreni mm (in)

AD056509

@165 (6.50) _
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SN —
9 ~
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@102 (4.02)

5 Rozmeéry, procesni pfipojeni ASME B16.5 2 palce

Endress+Hauser
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Dipfit CYA10

Instalace
@102 (4.02)
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6 Rozméry, procesni pfipojeni EN1092 DN50
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A0060675

7 Rozmeéry, ponorné zdvazi (volitelné). Jednotka méieni mm (in)

5.1.3 Rozméry a hloubky ponoru
Hloubky ponoru, verze s hadici
Hloubka ponoru ETT je uréena zvolenou délkou hadice H + 245,5 mm.

Ptiklad: Délka hadice H zkracena na 500 mm ma hloubku ponoru ETT 745,5 mm (500 mm +
245,5 mm = 745,5 mm). Délku hadice lze zkratit pomoci vhodného nastroje.

12 Endress+Hauser



Dipfit CYA10 Instalace

21
(0.83)
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36 1 !
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250 (9.84)
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8 Rozmeéry a hloubka ponoru verze s hadici. Jednotka méreni mm (in)

A0060665

Hloubky ponoru, trubkova verze
Hloubka ponoru ETT je uréena zvolenou délkou potrubi RR + 269,5 mm.

Endress+Hauser 13



Instalace Dipfit CYA10
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A0060666
9 Rozméry a hloubka ponoru u trubkové verze. Jednotka méreni mm (in)

Délka samotné turbky RR
(ETT-269,5 = RR)

Hloubka ponoru ETT
Verze EN1092 DN50 a pfiruba 2", Cl. 150,
ASME B16.5

Hloubka ponoru ovalné pfiruby (ETT-31
mm)

230,5 mm (9,07 in)

500 mm (19,69 in)

469 mm (18,46 in)

730,5 mm (28,76 in)

1000 mm (39,37 in)

969 mm (38,149 in)

1230,5 mm (48,44 in)

1500 mm (59,60 in)

1469 mm (57,83 in)

1730,5 mm (68,13 in)

2000 mm (78,74 in)

1,969 mm (77,51 in)

14
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Dipfit CYA10

Instalace
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10  Priklad rozmerii a hloubky ponoru, ovdlnd pfiruba. Jednotka méreni mm (in)
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Instalace Dipfit CYA10

5.2 Instalace armatury

5.2.1 Instalace nebo demontaZz ochranného krytu
Armatura je opatfena ochrannym vicka, ktery zaroven slouZi jako néstroj pro montaz kabelu.

Odstrante ochranné vicko

| 4
1 2
<uunsn
e ‘ -
o= I —
<uuun B

Odsroubujte ochranné vicko (1) na spodnim konci drzaku senzoru (2).

Instalace ochranného vicka
1. Natlacte ochranné vicko (1) na spodnim konci drzaku senzoru (2) pfimo na zavit.

2. Na zavit naSroubujte ochranné vicko (1) a rukou ji utdhnéte momentem priblizné
1,5 Nm. Ujistéte se, Ze ochranné vicko (1) je umisténo pfimo na zavitu.

5.2.2 Instalace kabelu senzoru

Hadice nebo trubka slouZi jako vedeni kabelu. Hadice nebo potrubi slouZi jako spojeni a pro
odlehéeni tahu mezi drzdkem senzoru a procesnim ptipojenim.

ﬂ Armatura je urcena pro digitalni méfici kabel CYK10 s otevienymi ndvleckami.

Sejmuti ochranného vicka a drZzaku senzoru

Ochranné vicko slouZi také jako nastroj pro montaz kabelu. Ochranné vi¢ko se pouZiva
k odSroubovani korunkového Sroubu v krytu zastrcky, aby se nasadil kabel senzoru.

1.

<uunn

2ol =

<uuun

A0061305

Od3roubujte ochranné vicko z drzaku senzoru.

16 Endress+Hauser



Dipfit CYA10 Instalace

2.
<uunsn
<uunn
A0061306
Odsroubujte drzak senzoru.
L= Uvnitf krytu zastrcky se nachdzi korunkovy Sroub s upeviiovacim krouzkem a O-
krouzkem, které upeviiuji kabel senzoru v zastrcce a zajistuji tésnéni. D
3.
LT 2
=0 C|=
LT 2
A0061307
Otocte ochranné vicko a zasurite hroty do krytky zastrcky.
4,

1 2 3 4 5

73
.

L |

@)

A0056231

Pomoci ochranného vicka (1) odsroubujte korunkovy Sroub (2) v zaslepce (5) a sejméte
upeviovaci krouzek (3). O-krouZek (4) ztstava krytu zastrcky (5).

5.2.3 Montaz hadice

Priprava a protaZeni kabelu senzoru

1 2 3 4 5 6 7 8 9

A0056230

Endress+Hauser 17



Instalace Dipfit CYA10

Predpoklad:
® Ochranné vicko a drzdk senzoru jsou odstranény.
s 7 krytky zastrcky (4) kabelu senzoru byl odstranén korunkovy Sroub (1) a upeviiovaci
krouZek (3).
s O-krouZek musi byt vloZen do krytce zastrcky.
= Na hadici se nasune hadicova prtichodka (8), upinaci krouzek (7) a (volitelné) ponorné
z&vazi.
1.

=Pl —r

‘III

AD060669

Protahnéte kabel senzoru (6) se spojkou Memosens (2) upeviiovacim krouzkem (3)
a nasuiite jej pfes symboly zdmku. Ujistéte se, Ze vystupek upeviiovaciho krouzku je
spravné zarovnan s vodici drdZzkou v krytce zéstrcky.

==| E:K

III* III*

AD060670

Protahnéte kabel senzoru (6) vickem zastrcky (4) az k hrdlu (5).

i[j:‘@l &) 7 —

III*

A0060674

Zarovnejte upeviovaci krouZek (3) na spojce Memosens (2) s drazkou v krytce zastréky
(4) a zasunite jej do krytky zastreky. Spojka Memosens (2) zistava v upeviiovacim
krouzku (3).

4. Zkontrolujte, zda se zastrcka spojky snadno pohybuje.

18 Endress+Hauser



Dipfit CYA10 Instalace

= S8 | [

III* T

A0060673

Zajistéte spojku Memosens (2) korunkovym Sroubem (1) ve vicku zastrcky (4). K tomuto
ucelu pouZijte ochranné vicko armatury.

- Konektorem spojky Memosens (2) musi byt mozné snadno pohybovat.

Instalace kabelu senzoru do hadice

1 2 3 4 5 6 7 8

Gl NE \

A0060672

1. Zkratte hadici na pozadovanou délku. K tomu pouzijte vhodny nastroj na fezéni hadic.

2. Uvolnéte hadicovou prichodku (7) a upinaci krouzek (6) z krytu zastrcky a nasad'te je na
hadici.

3. Protdhnéte kabel senzoru (4) hadici, na které je zavéSen upinaci krouzek (6), hadicova
priichodka (7) a zavazi (8), aZ na konec hadice.

Nyni nasurite hadici (5) na hrdlo (3).

Pomoci clampového krouzku (6) zajistéte hadici (5) zatlacenim clampového krouzku (6)
az k hrdlu (3).

6. Nasurite hadicovou prichodku (7) pfes clampovy krouzek (6) a nasroubujte ji na zatku
(2).

5.2.4 Instalace ponorného zavazi (volitelné pfislusenstvi)

Navlékani ponorného zavaZi na hadici

Pro aplikace s vétsi hloubkou ponoru nebo (mensim) priitokem doporucujeme pouZit ponorné
zavazi.

> OZNAMENI

Drzak senzoru, kabel a senzor se mohou poskodit.
» Neupustte ponorné zavazi na drzak senzoru.

Opatrné navléknéte ponorné zavazi pres hadici k drzaku senzoru.

Endress+Hauser 19



Instalace Dipfit CYA10

5.2.5 Instalace na trubku

Instalace kabelu senzoru do trubky

Predpoklad:

® Ochranné vicko a drzdk senzoru jsou odstranény.

= Korunkovy Sroub a upeviiovaci krouzek v krytce zastréky se odstrani.
» O-krouZek musi byt vloZen do krytce zastrcky.

1.

A0061789

A0061790

Nasuiite upeviiovaci krouZek na vyvodku Memosens (2), dokud neprojde symboly
zamku. Ujistéte se, Ze vystupek upeviiovaciho krouzku je sprdvné zarovnan s vodici
drazkou v krytce zastreky.

3. Zarovnejte upeviiovaci krouZek na vyvodce Memosens s drazkou v krytce zastrcky a
zasurite jej do krytky zastrcky. Vyvodka Memosens zistava v upeviiovacim krouzku.

4,

SH = —

B rarEl (-

— T

A0061791
Zajistéte vyvodku Memosens pomoci korunkového Sroubu v krytce zatky. K tomuto ucelu
pouZijte ochranné vicko armatury.
t~ Konektorem spojky Memosens musi byt moZné snadno pohybovat.
5.2.6 Instalace armatury na procesni pripojeni

MontaZz hadice

V zavislosti na podminkach mtZe byt armatura zavedena do procesu s riznymi procesnimi
pfipojenimi.

Predpoklad:

= Kabel senzoru je namontovan ve vic¢ku zastréky armatury.
= Hadice/trubka pro kabel senzoru je$té neni namontovéna na procesnim pfipojeni.

20 Endress+Hauser



Dipfit CYA10 Instalace

/il
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1.

A0056229

Instalace pomoci vzorového procesniho pfipojeni

Odstrarnte spojovaci matici (7) kabelové prichodky s tésnicim krouzkem na procesnim
pripojeni (6), jinak by kabel senzoru nebylo mozné protahnout.

Protahnéte hadici (1) nebo trubku (1) pro kabel senzoru skrz hadicovou prichodku (2) a
klampovy krouZek (3).

Protahnéte kabel senzoru (4) hadici (1) nebo trubkou (1).

Provléknéte kabel senzoru (4) skrz trysku (5), celé procesni pfipojeni (6) a spojovaci
matici (7) spolu s tésnicim krouzkem kabelové priichodky. Ujistéte se, Ze se vodice
kabelu (8) neohybaiji.

Nyni nasadte hadici (1) nebo trubku (1) na hrdlo (5) procesniho ptipojeni (6) aZ na
doraz.

Pomoci klampového krouzku (3) upevnéte hadici (1) nebo trubku (1) tak, Ze jej zatlacite
az k hrdlu (5).

Nakonec nasuiite hadicovou prichodku (2) ptes klampovy krouzek (5) a nasroubujte ji
az na doraz na procesni pripojeni (6).

VloZte tésnici krouZek kabelové prichodky a utdhnéte spojovaci matici kabelové
priichodky tak, aby se kabel jiZ nedal volné pohybovat.

Instalace na trubku

V zavislosti na podminkédch muiZe byt armatura zavedena do procesu s riiznymi procesnimi
piipojenimi.
Predpoklad:

= Kabel senzoru je namontovan v krytce zastreky.
= Trubka pro kabel senzoru je$té neni namontovéna na procesnim pfipojeni.
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12 Instalace pomoci vzorového procesniho pfipojeni

1. Odstrafite spojovaci matici (5) kabelové priichodky s tésnicim krouzkem na procesnim
pripojeni (4), jinak by kabel senzoru nebylo mozné protahnout.

Protahnéte kabel senzoru (2) trubkou (1).

Provléknéte kabel senzoru (2) skrz trysku (3), celé procesni pfipojeni (5) a spojovaci
matici (5) spolu s tésnicim krouzkem kabelové prichodky. Ujistéte se, Ze se vodice
kabelu (6) neohybaji.

4. Nyni nasadte trubku (1) na hrdlo (3) procesniho pfipojeni (4) aZ na doraz. Dbejte na to,
aby kabel nebyl zkrouceny.

5. VloZte tésnici krouzek kabelové prichodky a utdhnéte spojovaci matici kabelové
priichodky (5) tak, aby kabelem (2 a 6) jiZ neslo volné pohybovat.

5.2.7 Instalace senzoru

Pripojeni senzoru

ﬂ Senzory se samostatnym napéjenim KCI nejsou podporovany.
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Predpoklad:
Kabel senzoru je namontovan v zéstréce pomoci spojky Memosens.
1.
1 2
‘ Guunn i
[ — —
|
<uunn

AD056111

Pokud jste tak jiz neucinili: OdSroubujte drzék senzoru (1) z krytky zastrcky (2), abyste
odkryli spojku Memosens. Pevné uchopte vicko zastrcky (2), aby se kabel Memosens
nepohyboval spolu s nim.

- 1 2 3
=ans

( [ HIR A=
S N

A0056112

Pfipojte hlavici Memosens senzoru (1) ke krytce zastrcky (3) pomoci pfipojeni plug &
play. Pro tento tcel je na krytce zastréky (3) symbol visaciho zamku, ktery ukazuje smér
odemceni.

. Vedte drzék senzoru pres senzor (1).
4. Zasroubujte drzak senzoru do krytky zastrcky (3).

Instalace ochranného vicka a drzaku senzoru
1. NaSroubujte drzak senzoru na krytku zastrcky.
2. Natlacte ochranné vic¢ko na spodnim konci drzdku senzoru pfimo na zavit.

3. Rukou nasroubujte ochranné vi¢ko na zavit momentem pfibliZzné 1,5 Nm. Ujistéte se, Ze
je ochranné vicko nasazeno rovné na zavitu.

5.3 Kontrola po provedeni instalace
1. Zkontrolujte, zda je armatura neposkozena.
2. Po montaZi zkontrolujte, zda jsou vSechny pfipojky bezpecné a tésné.
3. Zkontrolujte vSechny hadice ohledné poskozeni.
4. Zkontrolujte, zda je hadice bezpe¢né umisténa zataZzenim za procesni pfipojeni a drzak

Senzoru.
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Udrzba Dipfit CYA10

6 Udrzba
A VAROVANI

Drsné nebo kluzké povrchy.

Nebezpedi zranéni pti zakopnuti nebo padu.

» Navinte hadici tak, aby nebyla zauzlena nebo zamotana.

» PouZivejte ochranné rukavice, ochranné bryle, noste ochranné obleceni.
» Zajistéte armaturu proti padu.

» Odkapavajici kapaliny zachytte do vhodné nadoby.

A VAROVANI

Nebezpedi toxickych vypari pfi ¢isténi armatury.

Toxické ucinky!

» PouZivejte ochrannou masku, ochranné rukavice, ochranné bryle, noste ochranné obleceni.

A VAROVANI
Volné dily.
Nebezpedi trazu!
» Pomalu vkladejte a zatahujte armaturu do procesu nebo z né;.
» PouZivejte ochranné rukavice, ochranné bryle, noste ochranné obleceni.

A VAROVAN{

Materialy nebo prostfedi s vysokymi nebo nizkymi teplotami.
Nebezpeci urazu!

» PouZivejte ochranné rukavice, ochranné bryle, noste ochranné obleceni.

A VAROVANI

Toxické sloZky v mazivech.
Kontakt s lubrikanty draZdicimi pokoZku muZe zpisobit podraZdéni, zarudnuti nebo alergie.
» PouZivejte pouze mazivo dodané v servisni sadé.

A VAROVANI

Elektrostaticky naboj v primyslovém prostiedi.

Nebezpedi urazu!

» Implementujte ESD bezpecnostni opatfeni s vodivym ochrannym odévem.
» Armaturu neotirejte suchym hadiikem.

» Provedte posouzeni zdroje vzniceni.

A VAROVANI

Riziko zranéni v disledku vysokého tlaku, vysokych teplot nebo chemickych nebezpeci

v pfipadé uniku média.

» Zkontrolujte pfipojeni a ujistéte se, Ze jsou pevné utésnéna.

» Neprovéadéjte Zadné prace (udrzba, demontéz, demontaZ senzoru), pokud neni proces
odtlakovén a zajistén.
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A VAROVANI

Nebezpeci poranéni v pripadé tiniku média

» Pred zahdjenim jakéhokoli udrzbatského tikonu zajistéte, aby bylo procesni potrubi pradzdné
a proplachnuté.

» Armatura miZe obsahovat zbytkové médium; pfed zahajenim préace dikladné
proplachnéte.

A VAROVANI

Odpadni voda
Pfi préci s odpadnimi vodami vyvstava riziko infekce!
» PouZivejte ochranné rukavice, ochranné bryle, noste ochranné obleceni.

6.1  Ukoly udrzby

6.1.1 Kontrola tésnéni

» V pravidelnych intervalech kontrolujte tésnéni na senzoru, rychlospojce a armature.
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Opravy Dipfit CYA10

7 Opravy

Koncept opravy a pfestavby poskytuje nasledujici:

s Produkt ma modularni konstrukci

® Nahradni dily jsou sdruZované do sad obsahujicich pfislusné pokyny

= PouZivejte pouze néhradni dily od vyrobce

s Opravy provadi servisni oddéleni vyrobce nebo vyskoleni uZivatelé

= Certifikovana zatizeni mtZe na jiné certifikované verze zatizeni pfestavovat pouze servisni
oddéleni vyrobce nebo se tak mtZe ¢init pouze ve vyrobnim zavodé

= DodrZujte pfislusné normy, narodni predpisy, dokumentaci k ochrané proti vybuchu (XA)
a certifikaty

Opravy vykonavejte podle pokyni pfiloZenych k sadé.

Zdokumentujte opravu a prestavbu a zadejte nebo jste zadali nastroj pro spravu
Zivotniho cyklu (W@M).

7.1 Nahradni dily
Nahradni dily aktudlné dostupné pro tento pfistroj naleznete na adrese:
www.endress.com/onlinetools

» Pfi objednavéni ndhradnich dild uvadéjte sériové ¢islo zafizeni.

7.2 Vraceni

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednan ¢i dodan Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvédcenim ISO a také s ohledem na
pravni pfedpisy musi spole¢nost Endress+Hauser dodrZovat ur¢ité postupy pfi manipulaci

s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

www.endress.com/support/return-material

7.3 Likvidace

» DodrZujte mistni pfedpisy.
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Dipfit CYA10 PrisluSenstvi

8 PrisluSenstvi

NiZe je uvedeno nejdileZitéjsi pfisluSenstvi, které je k dispozici k okamZiku vydani této
dokumentace.

PrisluSenstvi uvedené v ndvodu je technicky kompatibilni s vyrobkem.

1. Jsou mozZna specifickd aplika¢ni omezeni kombinace vyrobkd.
Zajistéte soulad méficiho bodu s aplikaci. Za to odpovida provozovatel mista méfeni.

2. Vénujte pozornost informacim v ndvodu ke vSem vyrobkiim, zejména technickym

udajim.
3. 'V ptipadé, Ze zde neni néjaké piislusenstvi uvedeno, obratte se na servisni nebo prodejni
centrum.
8.1 PrisluSenstvi specifické pro pristroj

Datovy kabel Memosens CYK10
= Pro digitalni senzory s technologii Memosens
= Konfigurator produktt na strance produktu: www.endress.com/cyk10

Technické informace TI0O0118C

Sada CYA10 Ponorné zavazi 316L/1,4404
Obj. ¢. 71717056

@36 (1.41)
@21.7 (0.85)

100 (3.9)

A0060675

13 Rozméry, ponorné zdvazi (volitelné). Jednotka méreni mm (in)
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8.2 Senzory

8.2.1 pH senzory

Memosens CPS11E

= pH senzor pro standardni aplikace v procesnim a environmentéalnim inZenyrstvi
= Digitalni s technologii Memosens 2.0

= Konfigurator produktu na strance produktu: www.endress.com/cpslle

Technické informace TI01493C

Memosens CPS12E

= Senzor ORP pro standardni aplikace v procesnim a environmentalnim inZenyrstvi
= Digitalni s technologii Memosens 2.0

= Konfigurator produktu na strance produktu: www.endress.com/cpsl2e

Technické informace TI01494C

Memosens CPS16E
= Senzor pH/ORP pro standardni aplikace v procesni technologii
a environmentalnim inZenyrstvi
= Digitalni s technologii Memosens 2.0
= Konfigurator produktu na strance produktu: www.endress.com/cpsl6e

Technické informace TI01600C

Memosens CPS31E

= pH senzor pro standardni aplikace v pitné vodé a bazénové vodé

= Digitalni s technologii Memosens 2.0

= Konfigurator produktu na strance produktu: www.endress.com/cps31e

Technické informace TI01574C

Ceragel CPS71E
= pH elektroda s referen¢nim systémem véetné iontové pasti
= Konfigurator na stradnce vyrobku: www.endress.com/cps7le

Memosens CPS72E

= Senzor ORP pro aplikace v chemickych procesech

= Digitalni s technologii Memosens 2.0

= Konfigurator produktu na strance produktu: www.endress.com/cps72e

Technické informace TI01576C

Memosens CPS76E

= Senzor pH/ORP pro procesni technologii

= Digitalni s technologii Memosens 2.0

= Konfigurator produktu na strance produktu: www.endress.com/cps76e

Technické informace TI0O1601C
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Dipfit CYA10 Technicka data

8.2.2 Kyslikové senzory

Memosens COS22E

= Hygienicky ampérometricky senzor kysliku s maximalni stabilitou méfeni béhem nékolika
steriliza¢nich cykl

= Digitalni provedeni s technologii Memosens 2.0

= Konfigurator na strance vyrobku: www.endress.com/cos22e

Technické informace TI01619C

Memosens COS81E

= Hygienicky opticky senzor kysliku s maximéalni stabilitou méfeni béhem nékolika
steriliza¢nich cykll

= Digitalni s technologii Memosens 2.0

= Konfigurédtor produktu na strance produktu: www.endress.com/cos81e

Technické informace TI0O1558C

8.2.3 Senzory vodivosti

Memosens CLS82E

s (CtyFelektrodovy senzor

= S technologii Memosens

= Konfigurétor produktu na strance produktu: www.endress.com/cls82e

Technické informace TI01529C

9 Technicka data

9.1 Prostiedi

9.1.1 Rozsah okolnich teplot
0..60°C(32...140°F)

9.1.2 Rozsah teploty skladovani
-15az+60°C (5 az +140 °F)

9.2 Proces

9.2.1 Rozsah procesni teploty
0...80°C (32 ... 176 °F), bez ndmrazy

9.2.2 Rozsah procesnich tlaki
0 aZ 4 bar (0 az 58 psi) relativni
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Dipfit CYA10

Jmenovita teplota / jmenovity tlak

plpal plpsi| p[bar]
5000004 737 5,0

400000 58— 4,0
300000 44— 3,0
2000004 294 2,0

100000+ 154 1,0

04 04 00

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 T[C]

32 50 68 86 104 122 140 158 176 194T[F]

14 Jmenovity tlak/teplota
T  Teplota

p  Tlak
9.3 Mechanicka konstrukce

9.3.1 Provedeni, rozméry
> Cést ,Instalace”

9.3.2 Hmotnost

A0056350

Délka hadice Hmotnost

1m (3,28 ft) Pribl. 1,5 kg (3,3 1b)
3 m (9,84 ft) Pfibl. 2,1 kg (4,63 Ib)
5m (16,40 ft) Pribl. 2,8 kg (6,17 1b)
10m (32,8 ft) Pribl. 4,4 kg (9,7 1b)

Ponorné zavazi (volitelné): 500 gr (1,1 lbs)

9.3.3 Materialy

Prosttedi bez nebezpeci vybuchu

Nebezpecna oblast

Smécené ¢asti pouzdra PE-UHMW PE-UHMW ELS*
Vedeni kabelu (hadice) EPDM EPDM ELS*
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Dipfit CYA10 Technicka data
Prostfedi bez nebezpedi vybuchu Nebezpecna oblast
O-krouzky EPDM EPDM
Prevle¢né procesni pripojeni PP PP
Ovélné prirubové dily PP PP

Drzak fetézu

PA6/1.4404/A4

PA6/1.4404/A4

kabelova priichodka 1.4305 1.4305
Clampovy krouzek PP PP ELS*
Zéstrékova pojistka PBT-GF30 PBT-GF30
Ponorné zavazi, smacené (volitelné) 1.4404 1.4404

* ELS = elektricky vodivé

Endress+Hauser
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